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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: ABS+fiberglass
Installation location: air vent
Installation method: clamp
Smartphone mount: magnet
Diameter: 60mm

Input: Type-C

Standard Qi (wireless charging)
Power Qi: 5SW/7.5W/10W/15W
Qi distance: <8mm

Product size: 60x77mm
Weight: 63g

PACKAGE

« Cable x1

Magnetic holder x1
Clamping mount x1
Magnetic ring x1
User manual x1

« Stickers x1

PRODUCT DETAILS

. Wireless charging area
. Magnetic holder

LED indicators
Type-C input

Clamp

Clamp mounting

Ny S




PRODUCT OPERATION

» Secure the magnetic holder and clamp by tightening the connecting mechanism.

Find a suitable location on the air vent of your vehicle.

+ Secure the clip to the air vent by tightening the connecting mechanism.

+ Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the
other end to the Type-C port on the device. The LED indicators should light up.

+ After placing your smartphone on the magnetic car holder, wireless charging
starts automatically.

+ Adjust the angle you need for a convenient view of your device.

WARNING

+ Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as
tampering with the product may damage the device, impair its functionality, or
endanger the user.

+ Store and use the device in a dry environment, away from heat and moisture
sources.

+ Ensure that the device is installed correctly and securely fastened to avoid

shifting during movement.

Avoid placing foreign objects or thick cases (more than 5 mm) between your

smartphone and the wireless charging area, as this may reduce charging

efficiency.

« Avoid installing the device in a location that may restrict your view while driving.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: ABS+vidrio de fibra
Lugar de instalacion: rejilla de ventilacion
Meétodo de instalacion: abrazadera
Soporte para smartphone: iman
Diametro: 60mm

Entrada: Type-C

Estandar Qi (carga inalambrica) RN
Potencia de Qi: 5W/7.5W/10W/15W ‘\1/‘
Distancia Qi: <8mm -
Tamano del producto: 60x77mm
Peso: 63g

PAQUETE
« Cable x1 13
+ Soporte magnético x1 (s

« Soporte de sujecion x1
* Magnetic ring x1

* Manual del usuario x1
« Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO

1. Area de carga inalambrica
2. Soporte magnético

3. Indicadores LED

4. Entrada Type-C

5. Abrazadera

6. Montaje con abrazadera




FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

Fije el soporte magnético y la abrazadera apretando el mecanismo de conexion.
Busque una ubicacion adecuada en la rejilla de ventilacion de su vehiculo.

Fije el clip a la rejilla de ventilacion apretando el mecanismo de conexion,
Conecte un extremo del cable al puerto USB del adaptador de corriente y el otro
extremo al puerto Type-C del dispositivo. Los indicadores LED deben
encenderse.

« Después de colocar el smartphone en el soporte magnético para coche, la carga
inaldmbrica se inicia automaticamente.

Ajuste el angulo que necesite para ver comodamente su dispositivo.

ADVERTENCIA

+ No desmonte, repare ni modifique este producto por su cuenta, ya que
manipularlo podria dafar el dispositivo, afectar a su funcionamiento o poner en
peligro al usuario.

Guarde y utilice el dispositivo en un entorno seco, alejado de fuentes de calor y
humedad

Asegurese de que el dispositivo esta instalado correctamente y bien sujeto para
evitar que se mueva durante el transporte.

Evite colocar objetos extrafios o fundas gruesas (mas de 5 mm) entre el
smartphone y la zona de carga inalambrica, ya que esto podria reducir la
eficiencia de la carga.

Evite instalar el dispositivo en un lugar que pueda obstaculizar la vision mientras
conduce.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: ABS+Glasfaser
Installationsor: Luftungsgitter
Installationsmethode: Klemme
Smartphonehalterung: Magnet
Durchmesser: 60mm

Eingang: Type-C

Qi (kabelloses Laden) Standard
Leistung Qi: 5W/7.5W/10W/15W
Qi-Abstand: <8mm
ProduktgroBe: 60x77mm
Gewicht: 63g

PAKET

+ Kabelxl

+ Magnethalterung x1

+ Klemmbhalterung x1

+ Magnetic ring x1

« Benutzerhandbuch x1
« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT

1. Drahtloser Ladebereich
2. Magnethalter

3. LED-Anzeigen

4. Type-C-Eingang

5. Klemme

6. Klemmenbefestigung




BETRIEB DES PRODUKTS

Secure the magnetic holder and clamp by tightening the connecting mechanism.
Find a suitable location on the ventilation grille of your vehicle.

« Secure the clip to the ventilation grille by tightening the connecting mechanism.
« Connect one end of the cable to the USB port on the power adapter and the
other end to the Type-C port on the device. The LED indicators should light up.
After placing your smartphone on the magnetic car holder, wireless charging
starts automatically.

« Adjust the angle you need for a convenient view of your device.

WARNUNG

Zerlegen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren
oder zu modifizieren, da Manipulationen am Produkt das Gerat beschadigen,
seine Funktionalitat beeintrdchtigen oder den Benutzer geféhrden konnen.
Bewahren Sie das Gerét in einer trockenen Umgebung fern von Wérme- und
Feuchtigkeitsquellen auf und verwenden Sie es dort.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat korrekt installiert und sicher befestigt ist, um ein

Verrutschen wahrend der Bewegung zu vermeiden.

« Vermeiden Sie es, Fremdkérper oder dicke Hullen (mehr als 5 mm) zwischen
Ihrem Smartphone und dem kabellosen Ladefeld zu platzieren, da dies die
Ladeeffizienz beeintrachtigen kann.

 Vermeiden Sie es, das Gerat an einem Ort zu installieren, der Ihre Sicht wahrend

der Fahrt einschranken konnte.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie flhren.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
dutiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: ABS+fibre de verre
Emplacement d'installation: bouche d'aération
Méthode d'installation: pince
Support pour smartphone: aimant
Diamétre: 60mm

Entrée: Type-C

Norme Qi (charge sans fil) P
Puissance Qi: 5W/7.5W/10W/15W  (
Distance Qi: <8mm S
Taille du produit: 60x77mm
Poids: 63g

PAQUET

 Cable x1

« Support magnétique x1
 Support de fixation x1
« Magnétique ring x1

* Mode d'emploi x1

« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT

1. Zone de recharge sans fil
2. Support magnétique

3. Indicateurs LED

4. Entrée Type-C

5. Pince

6. Fixation par pince




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

« Fixez le support magnétique et la pince en serrant le mécanisme de connexion.

Trouvez un emplacement approprié sur la grille d'aération de votre véhicule.

« Fixez le clip a la grille d'aération en serrant le mécanisme de connexion,

Connectez une extrémité du cable au port USB de 'adaptateur secteur et l'autre

extrémité au port Type-C de l'appareil. Les voyants LED doivent s'allumer.

« Une fois votre smartphone placé sur le support magnétique pour voiture, le
chargement sans fil démarre automatiquement.

+ Réglez l'angle qui vous convient pour une vue optimale de votre appareil.

AVERTISSEMENT

+ Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas ce produit vous-méme, car
toute altération du produit pourrait endommager 'appareil, altérer son
fonctionnement ou mettre ['utilisateur en danger.

Conservez et utilisez l'appareil dans un environnement sec, a l'écart de toute
source de chaleur et d'humidité.

Assurez-vous que l'appareil est correctement installé et solidement fixé afin
d'éviter tout déplacement pendant le transport.

Evitez de placer des objets étrangers ou des étuis épais (plus de 5 mm) entre
votre smartphone et la zone de chargement sans fil, car cela pourrait réduire
l'efficacité du chargement.

Evitez d'installer l'appareil & un endroit qui pourrait géner votre vision pendant la
conduite.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie
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Dzigkujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi

PARAMETRY PRODUKTU

Miejsce instalacji: kratka wentylacyjna
Metoda instalacji: zacisk

Mocowanie smartfona: magnes

Srednica: 60mm

Wejscie: Type-C

Standard Qi (tadowanie bezprzewodowe)
Moc Qi: 5W/7.5W/10W/15W

Odlegtos¢ Qi: <8mm I PR
Rozmiar produktu: 60x77mm =/
Waga: 63g

PAKIET

« Kabelx1

+ Uchwyt magnetyczny x1
+ Uchwyt mocujgcy x1

+ Pierscien magnetyczny x1
+ Podrecznik uzytkownika x1
+ Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU

Obszar tadowania bezprzewodowego
Uchwyt magnetyczny

Wskazniki LED

Wejscie Type-C

Zacisk

Mocowanie zacisku

OB WN e




DZIALANIE PRODUKTU

Zamocuj uchwyt magnetyczny i zacisk, dokrecajac mechanizm taczacy.
Znajdz odpowiednie miejsce na kratce wentylacyjnej pojazdu.

Przymocuj zacisk do kratki wentylacyjnej, dokrecajagc mechanizm taczacy.
Podtacz jeden koniec kabla do portu USB w zasilaczu, a drugi koniec do portu
Type-C w urzadzeniu. Wskazniki LED powinny sie zaswiecic.

Po umieszczeniu smartfona na magnetycznym uchwycie samochodowym
tadowanie bezprzewodowe rozpocznie sie automatycznie.

« Dostosuj kat, ktorego potrzebujesz, aby wygodnie widzie¢ swoje urzadzenie.

OSTRZEZENIE

Nie demontuj ani nie probuj naprawiac lub modyfikowac tego produktu
samodzielnie, poniewaz ingerencja w produkt moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, pogorszenie jego funkcjonalnosci lub narazi¢ uzytkownika na
niebezpieczenstwo.

« Urzadzenie nalezy przechowywac i uzywac w suchym miejscu, z dala od zrédet
ciepta i wilgoci.

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i bezpiecznie
zamocowane, aby uniknac przesuwania si¢ podczas ruchu.

Nalezy unikac¢ umieszczania ciat obcych lub grubych obudéw (ponad 5 mm)
miedzy smartfonem a obszarem tadowania bezprzewodowego, poniewaz moze
to zmniejszy¢ wydajnosc tadowania

Unikaj instalowania urzadzenia w miejscu, ktére moze ogranicza¢ widocznos¢
podczas jazdy.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji.
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Lskyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, yBaxHO NpoUUTainTe NOCIGHUK
KOPYMCTyBaYa Nepe/ BUKOPUCTaHHAM NpOoayKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Martepian: ABS+CKNOBONOKHO
Micue BCTaHOBNEHHS: BEHTUNALIMHA peLliTka
Cnoci6 BCTaHOBNEHHS: 3aTUCKaY
KpinnenHs cmapTdoHa: MarHiT
JNiameTtp: 60MMm

Bxin: Type-C

CraHpapT Qi (6e3npoTosa 3apsiaka)
MoTysxHicTs Qi: SW/7.5W/10W/15W
BiacTaHb Qi: <8Mm

Po3mip npoaykTy: 60x77Mm

Bara: 63r

KOMMNJIEKTALIA

* Kabenb x1

* MarHiTHWi Tpumay x1

* 3aTuckHe KpinneHHs x1

* MarniTHe Kinbue x1

« lMoci6Huk KopucTysaya x1
* Haninku x1

JETANI NPOOYKTY

. 30Ha 6e31pOTOBOI 3apAAKM
. MarHiTHun Tprmay

. CeiTnopioaHi inavkaTopmn

. Bxin Type-C

. 3aTuckay

. KpinneHHs 3aTuckauem

[SNC NN




EKCMNNYATAUIA MPUCTPOIO

« 3aKpiniTh MarHITHUIA TPUMAY | 3aTVICKaY, 3aTATHYBLIM 3'€AHYBaNbHUIA MEXAHI3M
3HalaiTh BiANOBIAHE MiCLLe Ha BEHTUNALLIMHIN pewiTui BalWOro asTomo6ins.

* 3aKpiniTb 3aTUCKaY Ha BEHTUNALINHIN PeWiTL, 3aTATHYBLIW 3'€AHYBaNbHIIA
MexaHiam.

MiaKniodiTe 0AMH KiHewb kabenio 40 NopTy USB Ha ananTepi 1BNeHHS, a iHwmi -
10 nopty Type-C Ha NpucTpoi. MoBUHHI 3aCBITUTACA CBITAOAIOAHI IHAMKATOPU.
Micns po3MileHHs CMapThOHa Ha MarHiTHOMy aBTOMOGiNbHOMY TpUMai
6€3ApOTOBa 3apAAKa NOYHETLCA AaBTOMATUYHO.

BiaperynioiTe NOTPIGHW KyT ANS 3pY4HOTO Nepernsay Baloro NpUcTpoio.

3ACTEPEXXEHHSA

He po36upaiite i He HaMaraiiTecsi CamOCTIiHO PEMOHTYBATH a60 MoandiKysaTH
Liet BUPI6, OCKINbKM BTPYUaHHS B KOHCTPYKLLIO MOXE MOWKOANTM NPUCTPIl,
NOPYLWWTK MOro GyHKLIOHaNbHICT a60 Hapas3UTK Ha Hebe3neky KOPUCTyBaYa.
36epiraiTe Ta BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN Y CyXxOMy NpUMILLEHHI, Noani Bia
[Ipkepen Tenna Ta BOSOTU.

MepekoHanTecs, Wo NPUCTPIN BCTAHOBNEHO NPaBUALHO i HAAIMHO 3aKpinneHo,
W06 YHWKHYTY 3CYBY Nifl 4ac pyXy.

He po3milyiiTe CTOPOHHI NpeamMeTH a6o TOBCTi YOXAM (6inblue 5 MM) Mixk
CMapTHOHOM i 30HOK 6€3APOTOBOI 3APSKM, OCKINIbKM LIE MOXKE 3HUINTU
€PEKTUBHICTb 3apAAKA.

He BcTaHoBMOMTE NPUCTPIN Y MiCUAX, IKi MOXYTb O6MEXYBaTH Ball OrNsA Mij Yac
PYyXy.

MopyLueHHs NpaBun eKcrnyaTaLlii MOXe NPU3BECTY A0 BTPATH NPaLI3AaTHOCTI
nNpPOAyKTY Ta BTPaTV rapaHTii.
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Cnacu6o, 4To Bbibpanu Proove! MoxanyincTa, BHUMaTENbHO NpoYNTaiTe
PYKOBOACTBO MONb3OBaTeN NepPes UCMONb3OBaHEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOAYKTA

Matepuan: ABS+CTeKNoBONOKHO
MeCTO yCTaHOBKW: BEHTUASLIMOHHAs peleTka
Cnoco6 yCTaHOBKM: 3aXMUM
KpenneHue cmapTdoHa: MarHiT
Nuametp: 60MM

Bxon: Type-C

CraHpapT Qi (6ecnposoaHas 3apsiaka)
MouHocTb Qi: SW/7.5W/10W/15W
PaccTtosHue Qi: <8Mm

Pa3smep npoaykTa: 60x77MM

Bec: 63r

KOMMNNEKTALIA

* Kabenb x1

* MarHuTHbI fepxaTtens x1

« 3axumHoe kpenneHne x1

* MarHuTHoe konbLo x1

« PykosoacTtso nonbsosatens x1
+ CTukepbl x1

LETANN NPOOYKTA

. 30Ha 6ecnpoBOAHOW 3apSAKN
MarHuTHbIN AepxaTens
CeeToANOAHBIE UHAMKATOPbI
Bxon Type-C

3axnm

. KpenneHue ¢ nomoLubio 3axuma

SRS NENENE




SKCMNYATAUMA YCTPONCTBA

3aKpenmTe MarHUTHbI AEPXaTeNb 1 3aKIM, 3aTsHYB COEAMHUTENbHIN
MEXaHM3M.

HaihavTe noaxoasiuee MeCTo Ha BEHTUNALUMOHHOW PeLleTKe Balero
aBTOMOGUNS

3aKPENUTE 3AXMM Ha BEHTUIISLIMOHHON PEWETKE, 3ATAHYB CORAMHUTETbHBIN
MexaHN3M

MoaxniounTte oavH koHell kabens k nopTy USB Ha anantepe nuTaHus, a Apyroi -
k nopty Type-C Ha ycTpoiicTse. CBETOANOAHbIE MHANKATOPbI AOMKHbI
3aropeThcst

Mocne pasmeleHs cMapTdOHa Ha MarHUTHOM aBTOMOBUNBHOM AepxaTene
6€CrpoBO/Has 3aPA/IKa HAYHETCS aBTOMATUYECKN.

OTperynmpyiTe HEO6XOANMBI Yron Ans yAO6HOro 0630pa yCTPOMCTBa,

NPEAOCTEPEXEHUE

He pas6upaliTe v He NbiTaliTeCh CAMOCTOATENLHO PEMOHTUPOBATL MW
MOANGUUMPOBATS 3TO YCTPOIICTBO, MOCKOMbKY BMEWATENLCTBO B YCTPONCTBO
MOXET MPUBECTY K €r0 MOBPEKAEHMIO, HAPYLLIEHMIO GYHKLIMOHANBHOCTY 1AM
0ONacHOCTW ANs NoNb3oBaTenNs

XpaHuTe 1 UCNoNb3yiTe YCTPONCTBO B CYyXOM MOMELLEHWM, BAANW OT NCTOYHUKOB
Tenna v Bnaru.

V6eanTecs, 4TO YCTPOICTBO YCTaHOBNIEHO MPABUIBHO U HAAEKHO 3aKPEN/IEHO,
4TOGbI N36@XKaThb CMELLEHNA NPU NepemMeleHnn.

He nomelalite NOCTOPOHHME NpeaAMeTbl MK TONCTbIE Kopryca (6onee 5 Mm)
Mex/ly CMapTPOHOM 1 30HOI 6eCNPOBOAHOM 3apPAAKM, TaK Kak 3TO MOXeT
CHU3WUTb 3GPEKTUBHOCTL 3aPAAKN.

He ycTaHaBnmBalite yCTPOMCTBO B MECTaX, KOTOPbIE MOTYT OrpaHuurBaTh 0630p
BO BPEM$ /IBUXKEHMS!

HapyweHue NpaBmn SKCMyaTaLummn MOXeT NPUBECTM K NoTepe
PaboTOCNOCOBHOCTY NPOAYKTa U NOTEPe rapaHTUM.




WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.
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Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huaqgiang North, Futian District, Shenzhen, China
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